No/Ne/Nr X(X)/FR/B/2009

SAFETY CERTIFICATE FOR PLANT PRODUCTS FOR HUMAN CON SUMPTION
DESTINED FOR THE RUSSIAN FEDERATION IN ACCORDANCE W ITH
RUSSIAN LEGISLATIVE NORMS

CEPTU®UKAT BE30IACHOCTH MMUAIIEBOM NMPOIYKIIUN
PACTUTEJBHOI'O MPOUCXOXKIEHUS, IOCTABJSIEMOMN B POCCUCKYIO
®EJIEPAITAIO COTJIACHO HOPM, YCTAHOBJIEHHBIX POCCUVICKAM
3AKOHOJATEJBCTBOM

CERTYFIKAT BEZPIECZE NSTWA DLA PRODUKTOW RO SLINNYCH DO
SPOZYCIA PRZEZNACZONYCH DLA FEDERACJI ROSYJSKIEJ ZGODNI E Z
ROSYJSKIMI NORMAMI USTAWODAWCZYMI

1. Member State of origin/HaumeHoBaHHe cTpaHbI-4JIeHA POUCXOKIeHHs Mpoaykuuu/ Panstwo
Czlonkowskie pochodzenia produktu:

POLAND

2. Description of the consignmentOnucanue maptuu/Opis przesyiki:
(Distinguishing marks, number and description of pakages, name of the product, botanical
names of plants, quantity declared dTanuuTeabHbIe 3HAKH, KOJUYECTBO H ONMCAHNE YIIAKOBOK,
HAaHMeHOBaHNe NMPOAYKINH, 60TAHHYECKOe HA3BAHHE PACTEHMIl, 3asiBJIeHHOE KoandecTBo/ Znaki
wyrozniajace, liczba i opis paczek, nazwa produktu, botanicannazwy ralin, zgtoszona ilg¢)

JABLKA s$wieze, odmiana IDARED, z partii 500 TON, XXXX Warszawex/xx/2009

3. Name and address of the approved laboratory(ies) HaumenoBanue u aapec oa00peHHOk(bIX)
nadoparopun(ii) / Nazwa i adres zatwierdzonego(nych) laboratoriurfow):

1. Okregowa Stacja Chemiczno-Rolnicza, xétkiewskiego 17, 05-075 Warszawa, Polska
2. Instytut Ochrony Rdin — Paistwowy Instytut Badawczy, TSD, Laboratorium BadaP@zostatéci
Srodkéw Ochrony Réin w Biatymstoku, ul. Chetmiskiego 22, 15-195 Biatystok, Polska

4. Name and address of the exporter/HammenoBanue u aapec 3xcmoprepa/ Nazwa i adres
eksportera:

5. Name and address of the consigne@aumenoBanue u agpec mojy4arens npoaykuuun/ Nazwa
i adres odbiorcy:

6. Attached test report(s) (No and date)lIpoToxko. (-bI) HCIBLITAHUI (HOMEP M AaTA) MPHIAraeTCs
(-rotes) / Zataczone protokoty testu (numer i data):

1. Sprawozdanie z ba@lazotanéw i azotynéw w materialesianym —jabtkach nr xxxx/2009 z dnia
XX.XX.2009 r.
2. Raport z badanr xxx/1/2009 z dnia xx.xx.2009 r.



7. Attestation /Arrecrauus / Padwiadczenie:

Appropriate samples have been taken from the abowasignment and submitted to the approved
laboratory(ies) to be tested for the presence dftipide residues, nitrates and/or nitrites/

Bbliim  B3ATBI COOTBETCTBYKOIIMEe NPOObI M3 BBIINIEYKA3AHHOW NAPTHH W MpPeacTABJICHBI

B 0/100peHnyio(ble) Jadoparopuro(u) JJisl TMPOBEPKH HA HAJWYHME OCTATOYHOTO COJEPIKAHMSA
NeCTUIUIA0B, HUTPATOB n/man HI/lTpI/lTOB/

Z powyszej przesytki pobrano odpowiednie probki do zatdzenych laboratoriow w celu
przetestowania ich na obecképozostatéci pestycydow, azotandw i/lub azotynow.

Date / lata / Data Signature and stamp of the exporter/
IMoanucky U mrammn 3xcnoprepa/
Podpis i pieeZ eksportera

The above samples have been tested for the presefpesticide residues, nitrates and/or nitrites as
indicated in the attached test report(s). On thestkzof the analytical results, it is attested thhe
levels of pesticide residues, nitrates and/or n@s in the samples are not exceeding the levels
referred to in points 3 and 4 of the Memorandum 26 March 2008 on the safety of plant products
for human consumption exported from the European @munity (EC) to the Russian Federation
concerning pesticide residues, nitrates and nitstas regards the following substances/
BeimeykaszanHblie Mpo0Obl ObLIN MPOBEPEHbI HA HAJHYHE 0CTATOYHOI0 CO/lep:KaHUs NeCTHIN/IOB,
HUTPATOB W/WJIW HUTPHUTOB, KaK yKa3aHO B mpuiaraeMoM(bIx) mporokose(ax). Ha ocHoBanuu
AHAJIUTHYECCKHUX PE3YJbTATOB YAOCTOBEPHETCH, UYTO YPOBHH OCTATOYHOIO0 COACpPKaHUA
NeCTUIUA0B, HUTPATOB u/niam HUTPUTOB B rlpoﬁax HE¢ NMPEBLIINAKT YPOBHHU, YIIOMAHYTBHIC B
nyHkrax 3 u 4 Memopanayma ot 26 mapra 2008roaga oTHOCUTEILHO 0€30MACHOCTH MPOAYKIMH
PaCTUTEJILHOI'O MPOUCXO0KACHUSA JJIA HOTpeﬁJIeHI/IH YeJI0BEKOM, MOCTABJISAEMOIi Hu3
EBponeiickoro Coo6mectea (EC) B Poccuiickyio ®Pegepanuio (B 4YacTH O0OCTATOYHOIO
COACPKAaHUA MECTUIUAOB, HUTPATOB U HUTPUTOB B OTHOLICHUH CJICAYIOIIUX BeHIeCTB/

Wyzej wymienione probki zostaly przetestowane na oloéérpozostatéci pestycydow, azotanow
ilub azotynow, jak zaznaczono w getonych protokétach testu. Na podstawie wynikéw
analitycznych zswiadcza s, e poziomy pozostadoi pestycyddw, azotanéw i/lub azotynéw w
probkach nie przekraczajpozioméw wymienionych w punktach 3 i 4 Memorandw6 marca
2008 o bezpiecastwie produktéw rélinnych do spdycia, eksportowanych z Unii Europejskiej
(UE) do Federacji Rosyjskiej, dot. Pozostéto pestycydow, azotandw i azotynow, stosownie do
naskpujgcych substanciji:

1. Azotany i azotyny wymienione w Sprawozdaniu ddhaazotandéw i azotynbw w materiale
roslinnym nr xxxx/2009 z dnia xx.xx.2009 r., badanepvdbce jabtek odmiany IDARED z partii
500 ton. Protokot pobrania probki do badsozostatéci azotandw i azotyndéw oraz pestycydow nr
Xxx/xx/2009 z dnia xx.xx.2009 sporadzony przez probobioggOSCHR w Warszawie.

2. Pozostakxi pestycydéw wymienione w Raporcie z badar xxx/I/2009 z dnia xx.xx.2009 r.
badane w prébce jabtek odmiany IDARED z partii 5@@.

Date / lata / Data Signature and stamp of the laboratory/
IMoanucek u wramn Jadoparopun /
Podpis i piegZ laboratorium



